REPLACEMENT BULLET POINTS - CRATEX POINT, EX-FINE, #8
BULLET, 1/16" ARBOR

Preshaped Abrasive Wheels For All Polishing/Grinding Needs

Bulk replacements sold 25 each per pkg. #8 Bullet Point, 932" (7.1mm) diameter, m m m m A
1" (2.5cm) long. #11 Bullet Point, 3/8" (9.5mm) diameter, 1" long. #15 Bullet
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Product no.: 190025084
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Delivery weight: 0.059kg
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Sicherheitsanleitung fur REPLACEMENT BULLET
POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8 BULLET, 1/16"
ARBOR

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8 BULLET, 1/16"
ARBOR entschieden hast. Dieses Produkt ist fur die Verwendung mit verschiedenen Werkzeugen und
Anwendungen konzipiert. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberprife die Bullet Points regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen vor der Verwendung.

Verwende keine beschadigten oder abgenutzten Bullet Points, da sie ein Verletzungsrisiko darstellen kénnen.
Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
dieses Produkt verwendest.

® Befolge alle lokalen Vorschriften und Richtlinien bezuglich der Verwendung und Entsorgung von abrasiven
Materialien.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Risiko von Verletzungen durch fliegende Trimmer wahrend der Verwendung.
® Risiko von Verbrennungen durch Uberhitzung bei unsachgemaRer Verwendung.

® Vermeidung von Gefahren:

® Verwende die Bullet Points mit der empfohlenen Geschwindigkeit und dem empfohlenen Druck, um
Uberhitzung und Beschadigungen zu vermeiden.

® Sorge fiir eine angemessene Beliiftung im Arbeitsbereich, um das Einatmen von Staub und Triimmern
zu vermeiden.

® Uberschreite nicht die maximale Umdrehungszahl (RPM), die fiir das verwendete Werkzeug
angegeben ist.

® Alters oder publikumsbezogene Warnungen:
® Dieses Produkt ist nicht fuir die Verwendung durch Kinder gedacht. Halte es aul3erhalb der Reichweite
von Kindern.

® Besondere Vorsicht ist geboten, wenn es von unerfahrenen Benutzern verwendet wird. Aufsicht wird
empfohlen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



® |nstallation:

1.

Stelle sicher, dass das Werkzeug ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

Waéhle die geeignete Bullet PointGrofR3e fur deine Anwendung (#8, #11 oder #15).

Setze den Bullet Point in die Arbor des Werkzeugs ein und stelle sicher, dass er sicher sitzt.

Ziehe die Arbor gemaR den Anweisungen des Herstellers fest, um ein Losen des Bullet Points wahrend
der Verwendung zu verhindern.

® Verwendung:

4,
5.

Trage immer Schutzbrille und Handschuhe, bevor du mit der Arbeit beginnst.

Schalte das Werkzeug ein und lasse es die volle Geschwindigkeit erreichen, bevor du Kontakt mit dem
Werksttick aufnimmst.

Ube leichten Druck auf den Bullet Point aus, wahrend du arbeitest. Zwinge das Werkzeug nicht.
Uberpriife regelmaRig den Bullet Point auf Abnutzung und ersetze ihn, wenn nétig.

Schalte nach der Verwendung das Werkzeug aus und lasse es abkihlen, bevor du es anfasst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge verwendete Bullet Points und alle Rickstande gemaf den lokalen Vorschriften fur gefahrlichen

Abfall.

® Entsorge Bullet Points nicht im reguléren Haushaltsmull.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wo verfugbar, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder zuséatzliche Unterstiitzung konsultiere bitte deinen Einzelhandler oder die Website
des Herstellers fir weitere Informationen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8 BULLET, 1/16" ARBOR gewahrleisten. Danke fir
deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for REPLACEMENT BULLET
POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8 BULLET, 1/16"
ARBOR

Introduction

Thank you for choosing the REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8 BULLET, 1/16"
ARBOR. This product is designed for use with various tools and applications. To ensure your safety and the safety of
others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bullet points for signs of wear or damage before use.

Do not use damaged or worn bullet points as they may pose a risk of injury.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when using
this product.

® Follow all local regulations and guidelines regarding the use and disposal of abrasive materials.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Risk of injury from flying debris during use.
® Risk of burns from overheating if used improperly.
® Avoiding Hazards:
® Use the bullet points at the recommended speed and pressure to prevent overheating and damage.
® Ensure proper ventilation in the work area to avoid inhaling dust and debris.
® Do not exceed the maximum RPM specified for the tool being used with these bullet points.
®* AudienceSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by children. Keep out of reach of children.
® Special care should be taken when used by inexperienced users. Supervision is recommended.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:
1. Ensure that the tool is turned off and unplugged before installation.
2. Select the appropriate bullet point size for your application (#8, #11, or #15).
3. Insert the bullet point into the tool's arbor, ensuring a secure fit.
4. Tighten the arbor according to the manufacturer's instructions to prevent the bullet point from loosening
during use.
® Usage:
1. Always wear safety goggles and gloves before starting work.
2. Turn on the tool and allow it to reach full speed before making contact with the workpiece.
3. Apply light pressure to the bullet point while working. Do not force the tool.
4. Regularly check the bullet point for wear and replace it if necessary.
5. After use, turn off the tool and allow it to cool down before handling.

Disposal Instructions

® Dispose of used bullet points and any debris according to local regulations for hazardous waste.
® Do not dispose of bullet points in regular household waste.
® Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please consult your retailer or manufacturer’s website for guidance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your REPLACEMENT
BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8 BULLET, 1/16" ARBOR. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT,
EXFINE, #8 BULLET, 1/16" ARBOR

Introduccion

Gracias por elegir los REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8 BULLET, 1/16" ARBOR.
Este producto esta disefiado para usarse con varias herramientas y aplicaciones. Para garantizar tu seguridad y la
de los demas, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propésito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los bullet points en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.
No utilices bullet points dafiados o desgastados, ya que pueden representar un riesgo de lesion.
Siempre usa el equipo de proteccion personal apropiado (EPP), como gafas de seguridad y guantes, al

utilizar este producto.
® Sigue todas las regulaciones y directrices locales sobre el uso y la eliminacion de materiales abrasivos.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® Riesgo de lesiones por escombros voladores durante el uso.
® Riesgo de quemaduras por sobrecalentamiento si se utiliza incorrectamente.

® Evitando Peligros:

Usa los bullet points a la velocidad y presion recomendadas para evitar el sobrecalentamiento y dafios.
Asegurate de que haya una ventilaciéon adecuada en el area de trabajo para evitar inhalar polvo y
escombros.

No excedas las RPM méaximas especificadas para la herramienta que se utiliza con estos bullet points.

* Advertencias Especificas para el Publico:

® Este producto no esta destinado a ser utilizado por nifios. Mantén fuera del alcance de los nifios.
® Se debe tener especial cuidado cuando lo usen usuarios inexpertos. Se recomienda supervision.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacion:

PR

® Uso:

hw

Asegurate de que la herramienta esté apagada y desconectada antes de la instalacion.

Selecciona el tamafio de bullet point adecuado para tu aplicacion (#8, #11 o #15).

Inserta el bullet point en el arbor de la herramienta, asegurando un ajuste seguro.

Aprieta el arbor segun las instrucciones del fabricante para evitar que el bullet point se afloje durante el
uso.

Siempre usa gafas de seguridad y guantes antes de comenzar a trabajar.

Enciende la herramienta y permite que alcance la velocidad maxima antes de hacer contacto con la
pieza de trabajo.

Aplica una presion ligera al bullet point mientras trabajas. No fuerces la herramienta.

Revisa regularmente el bullet point en busca de desgaste y reemplazalo si es necesario.

Después de usar, apaga la herramienta y deja que se enfrie antes de manipularla.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los bullet points usados y cualquier escombro de acuerdo con las regulaciones locales para residuos
peligrosos.

® No deseches los bullet points en la basura doméstica regular.

® Considera las opciones de reciclaje donde estén disponibles para minimizar el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional, consulta a tu minorista o al sitio web del fabricante para
obtener orientacion.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus
REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8 BULLET, 1/16" ARBOR. Gracias por tu atencion a
la seguridad.



Guide de sécurité pour les POINTS DE BALLE DE
REMPLACEMENT CRATEX POINT, EXFIN, BALLE #8,
ARBRE 1/16"

Introduction

Merci d'avoir choisi les POINTS DE BALLE DE REMPLACEMENT CRATEX POINT, EXFIN, BALLE #8, ARBRE
1/16". Ce produit est congu pour étre utilisé avec divers outils et applications. Pour garantir votre sécurité et celle des
autres, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

® Inspectez régulierement les points de balle pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.

® Ne pas utiliser de points de balle endommagés ou usés, car cela peut présenter un risque de blessure.

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation de ce produit.

® Suivez toutes les réglementations et directives locales concernant I'utilisation et I'élimination des matériaux
abrasifs.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* |dentification des dangers :

® Risque de blessure di & des débris volants pendant I'utilisation.
® Risque de brdlures dues a une surchauffe en cas d'utilisation incorrecte.

* Eviter les dangers :

® Utilisez les points de balle a la vitesse et a la pression recommandées pour éviter la surchauffe et les
dommages.

® Assurez une bonne ventilation dans la zone de travail pour éviter d'inhaler la poussiére et les débris.

* Ne dépassez pas le régime maximal (RPM) spécifié pour I'outil utilisé avec ces points de balle.

®* Avertissements spécifiques au public :
® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Gardez hors de portée des enfants.

® Une attention particuliére doit étre portée lors de I'utilisation par des utilisateurs inexpérimentés. Une
supervision est recommandée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



® |nstallation :

Assurezvous que l'outil est éteint et débranché avant l'installation.

Sélectionnez la taille de point de balle appropriée pour votre application (#8, #11 ou #15).
Insérez le point de balle dans I'arbre de I'outil, en vous assurant qu'il est bien fixé.

Serrez l'arbre selon les instructions du fabricant pour éviter que le point de balle ne se desserre
pendant ['utilisation.

pPONPE

® Utilisation :

Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants avant de commencer le travail.

Allumez I'outil et laissezle atteindre sa pleine vitesse avant de faire contact avec la piece a travailler.
Appliquez une légére pression sur le point de balle pendant le travail. Ne forcez pas I'outil.

Veérifiez régulierement le point de balle pour l'usure et remplacezle si nécessaire.

Aprés utilisation, éteignez I'outil et laissezle refroidir avant de le manipuler.

agrobdPE

Instructions d'élimination

® Eliminez les points de balle usés et les débris conformément aux réglementations locales sur les déchets

dangereux.
* Ne jetez pas les points de balle dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou tout soutien supplémentaire, veuillez consulter votre détaillant ou le site Web du
fabricant pour des conseils.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos POINTS DE
BALLE DE REMPLACEMENT CRATEX POINT, EXFIN, BALLE #8, ARBRE 1/16". Merci de votre attention a la
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per REPLACEMENT
BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8
BULLET, 1/16" ARBOR

Introduzione

Grazie per aver scelto i REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8 BULLET, 1/16" ARBOR.
Questo prodotto € progettato per lI'uso con vari strumenti e applicazioni. Per garantire la tua sicurezza e quella degli
altri, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona regolarmente i punti di proiettile per segni di usura o danneggiamento prima dell'uso.

Non utilizzare punti di proiettile danneggiati o0 usurati in quanto potrebbero comportare un rischio di infortunio.
Indossa sempre l'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), come occhiali protettivi e guanti,
durante l'uso di questo prodotto.

® Segui tutte le normative e le linee guida locali riguardanti I'uso e lo smaltimento dei materiali abrasivi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® Rischio di infortunio da detriti volanti durante 'uso.
® Rischio di ustioni da surriscaldamento se utilizzato in modo improprio.

® Evitare i Rischi:

® Utilizza i punti di proiettile alla velocita e pressione raccomandate per prevenire surriscaldamento e
danneggiamento.

® Assicurati di avere una ventilazione adeguata nell'area di lavoro per evitare di inalare polvere e detriti.

® Non superare il numero massimo di giri al minuto (RPM) specificato per lo strumento utilizzato con
questi punti di proiettile.

®* Avvertenze Specifiche per il Pubblico:
® Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo fuori dalla portata dei bambini.

® E consigliabile prestare particolare attenzione quando viene utilizzato da utenti inesperti. Si
raccomanda la supervisione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



* |nstallazione:

pPONPE

® Uso:

1.
2.

3.
4.
5.

Assicurati che lo strumento sia spento e scollegato prima dell'installazione.

Seleziona la dimensione appropriata del punto di proiettile per la tua applicazione (#8, #11 o #15).
Inserisci il punto di proiettile nell'arbor dello strumento, assicurandoti che sia fissato saldamente.
Serrare l'arbor secondo le istruzioni del produttore per evitare che il punto di proiettile si allenti durante
l'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti prima di iniziare il lavoro.

Accendi lo strumento e lascialo raggiungere la massima velocita prima di entrare in contatto con il
pezzo da lavorare.

Applica una leggera pressione al punto di proiettile mentre lavori. Non forzare lo strumento.
Controlla regolarmente il punto di proiettile per usura e sostituiscilo se necessario.

Dopo l'uso, spegni lo strumento e lascialo raffreddare prima di maneggiarlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i punti di proiettile usati e qualsiasi detrito secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
® Non smaltire i punti di proiettile nei rifiuti domestici normali.
® Considera le opzioni di riciclaggio disponibili per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, consulta il tuo rivenditore o il sito web del produttore
per ulteriori indicazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi REPLACEMENT
BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8 BULLET, 1/16" ARBOR. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla REPLACEMENT
BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8
BULLET, 1/16" ARBOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8 BULLET, 1/16" ARBOR.
Produkt ten zostat zaprojektowany do uzytku z r6znymi narzedziami i aplikacjami. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo
swoje i innych, prosimy o doktadne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj koncowki wiertarskie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych koncéwek, poniewaz moga one stanowi¢ ryzyko obrazen.
Zawsze no$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice podczas
korzystania z tego produktu.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych uzycia i utylizacji materiatéw
Sciernych.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia
* |dentyfikacja zagrozen:

® Ryzyko obrazen spowodowanych odtamkami podczas uzycia.
®* Ryzyko poparzen spowodowanych przegrzaniem, jesli produkt jest uzywany niewlasciwie.

® Unikanie zagrozen:

® Uzywaj koncéwek wiertarskich przy zalecanej predkosci i nacisku, aby zapobiec przegrzaniu i
uszkodzeniu.

® Zapewnij odpowiednig wentylacje w miejscu pracy, aby unikng¢ wdychania pytu i odtamkow.

® Nie przekraczaj maksymalnych obrotéw na minute (RPM) okreslonych dla narzedzia uzywanego z tymi
koncowkami.

® Ostrzezenia specyficzne dla grupy odbiorcéw:
® Produkt ten nie jest przeznaczony do uzycia przez dzieci. Trzymac z dala od dzieci.

®* Nalezy zachowac szczegblng ostroznosé, gdy produkt jest uzywany przez osoby niedoSwiadczone.
Zaleca sie nadzor.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



® |nstalacja:

Upewnij sie, ze narzedzie jest wylgczone i odtgczone od zasilania przed instalacja.

Wybierz odpowiedni rozmiar korcowki wiertarskiej do swojej aplikacji (#8, #11 lub #15).

Wiéz koncdwke wiertarskg do wrzeciona narzedzia, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana.
Doktadnie dokreé wrzeciono zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapobiec luzowaniu sie koncéwki
podczas uzycia.

pPONPE

® Uzytkowanie:

Zawsze nos gogle ochronne i rekawice przed rozpoczeciem pracy.

Wiacz narzedzie i pozwdél mu osiggnac¢ petna predkosé przed nawiazaniem kontaktu z materiatem.
Stosuj lekki nacisk na koncowke wiertarskg podczas pracy. Nie wymuszaj pracy narzedzia.
Regularnie sprawdzaj koncéwke wiertarskg pod katem zuzycia i wymien ja, jesli to konieczne.

Po zakoriczeniu pracy wylacz narzedzie i pozwol mu ostygnaé przed obstuga.

agrobdPE

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj uzywane koricéwki wiertarskie i wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi
odpaddéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj koncowek wiertarskich do zwyklych odpadéw domowych.

® Rozwaz opcje recyklingu, gdzie sg dostepne, aby zminimalizowaé wplyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, skonsultuj sie z
detalistg lub odwiedz strone internetowg producenta w celu uzyskania wskazowek.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, zapewniasz sobie bezpieczne i skuteczne
korzystanie z REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8 BULLET, 1/16" ARBOR. Dzigkujemy
za uwage na bezpieczenstwo.



Turvallisuusohjeet REPLACEMENT BULLET POINTS
CRATEX POINT, EXFINE, #8 BULLET, 1/16" ARBOR

Johdanto

Kiitos, etté valitsit REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8 BULLET, 1/16" ARBOR. Tama
tuote on suunniteltu kaytettavaksi erilaisten tydkalujen ja sovellusten kanssa. Varmistaaksesi oman ja muiden
turvallisuuden, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti bullet pointit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttda.

Ala kayta vaurioituneita tai kuluneita bullet pointeja, silla ne voivat aiheuttaa loukkaantumisriskin.

Kéayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, tuotteen kaytén
aikana.

® Noudata kaikkia paikallisia séénttja ja ohjeita hiontamateriaalien kayt6ssa ja havittamisessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

® Vaarojen tunnistaminen:

® | oukkaantumisriski lentvien roskien vuoksi kdyttn aikana.
® Palovammojen riski ylikuumenemisesta, jos kaytetdan vaarin.

® Vaarojen vilttiminen:
® Kayta bullet pointeja suositellulla nopeudella ja paineella ylikuumenemisen ja vaurioiden estamiseksi.
® Varmista riittava ilmanvaihto tydalueella pélyn ja roskien hengittdmisen valttdmiseksi.
* Ala ylita tyokalun maksimikierroksia (RPM), joka on maéritelty néille bullet pointeille.
®* Kohderyhméakohtaiset varoitukset:
® Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttdon. Pida lasten ulottumattomissa.

® Erityistd huomiota on kiinnitettava, kun tuotetta kayttavat kokemattomat kayttajat. Valvonta on
suositeltavaa.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asennus:

Varmista, ettd tytkalu on pois paalta ja irrotettu sdhkdverkosta ennen asennusta.

Valitse sovellukseesi sopiva bullet point koko (#8, #11 tai #15).

Aseta bullet point tytkalun arboriin varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.

Kirista arboria valmistajan ohjeiden mukaan estaaksesi bullet pointin I16ystymisen kaytdn aikana.
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* Kiytto:

Kéayta aina suojalaseja ja hanskoja ennen tydn aloittamista.

Kaynnista tyokalu ja anna sen saavuttaa taysi nopeus ennen kuin kosketat tyokappaleeseen.
Kayta kevytta painetta bullet pointin aikana. Al pakota tyokalua.

Tarkista saanndllisesti bullet pointin kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Kayton jalkeen sammuta tytkalu ja anna sen jadhtyd ennen kasittelya.
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Havittamisohjeet



® Havita kaytetyt bullet pointit ja roskat paikallisten vaarallisen jatteen saéntéjen mukaan.
* Al4 havita bullet pointeja tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos saatavilla, ympéaristévaikutusten minimoimiseksi.

Lisatuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai tarvitset lisdtukea, ota yhteytta jalleenmyyjéési tai valmistajan
verkkosivustolle ohjeiden saamiseksi.

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen REPLACEMENT
BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8 BULLET, 1/16" ARBOR tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi

turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for REPLACEMENT
BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8
BULLET, 1/16" ARBOR

Introduktion

Tack for att du har valt REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8 BULLET, 1/16" ARBOR.
Denna produkt &r avsedd for anvandning med olika verktyg och applikationer. For att sékerstélla din sékerhet och
andras, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet bullet points for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Anvand inte skadade eller slitha bullet points, eftersom de kan utgéra en risk for skada.

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglastgon och handskar nar du anvander
denna produkt.

® Folj alla lokala foreskrifter och riktlinjer angdende anvandning och bortskaffande av abrasiva material.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
* Riskidentifiering:

® Risk for skada fran flygande skrap under anvandning.
® Risk for brannskador fran Gverhettning om den anvands felaktigt.

® Undvikande av risker:

® Anvand bullet points med rekommenderad hastighet och tryck for att forhindra éverhettning och skador.
® Sakerstall god ventilation i arbetsomradet for att undvika inandning av damm och skrap.
® Overskrid inte det maximala RPM som anges for det verktyg som anvands med dessa bullet points.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av barn. Hall den utom rackhall for barn.
® Sarskild forsiktighet bor vidtas nar den anvands av oerfarna anvandare. Overvakning rekommenderas.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

. Se till att verktyget &r avstangt och urkopplat innan installation.

. Valj réatt storlek pa bullet point for din applikation (#8, #11 eller #15).

. Sétt in bullet point i verktygets arbor och sakerstall en saker passform.

Dra at arbor enligt tillverkarens instruktioner for att férhindra att bullet point lossnar under anvandning.
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® Anvandning:

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar innan du bdrjar arbeta.

Satt pa verktyget och lat det n full hastighet innan du gor kontakt med arbetsstycket.
Applicera latt tryck pa bullet point medan du arbetar. Tvinga inte verktyget.
Kontrollera regelbundet bullet point for slitage och byt ut den om det behdvs.

Efter anvandning, stang av verktyget och lat det svalna innan du hanterar det.
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Bortskaffande av instruktioner



® Bortskaffa anvanda bullet points och skrap enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Kassera inte bullet points i vanligt hushallsavfall.
* Qvervéag atervinningsalternativ dar det ar mojligt for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen konsultera din aterforsaljare eller tillverkarens
webbplats for vagledning.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med dina
REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8 BULLET, 1/16" ARBOR. Tack for din
uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro REPLACEMENT BULLET
POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8 BULLET, 1/16"
ARBOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8 BULLET, 1/16"
ARBOR. Tento produkt je navrZzen pro pouZiti s rliznymi nastroji a aplikacemi. Aby byla zajisténa vaSe bezpeénost a
bezpec€nost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte a dodrZujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate pouze k jeho zamyslenému ucelu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte hrotové body na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované hrotové body, protoze mohou pfedstavovat riziko zranéni.

VZdy pouZivejte vhodné osobni ochranné pomicky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
tohoto produktu.

* Dodrzujte v8echny mistni pfedpisy a pokyny tykajici se pouZiti a likvidace abrazivnich materiald.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Identifikace nebezpeci:

® Riziko zranéni od létajicich Glomki béhem pouZiti.
® Riziko popéleni pfi pfehfati, pokud je pouzivano nespravné.

® Vyhybani se nebezpedim:

® Pouzivejte hrotové body pfi doporucené rychlosti a tlaku, abyste pfedesli prehrati a poSkozeni.

® Zaijistéte spravné vétrani v pracovnim prostoru, abyste se vyhnuli vdechovani prachu a Glomka.

® Neprekracujte maximalni otacky za minutu (RPM) stanovené pro nastroj, se kterym jsou tyto hrotové
body pouzivany.

® Varovani pro specifické publikum:

® Tento produkt neni ur€en pro pouziti détmi. Uchovavejte mimo dosah déti.
® Pfi pouziti nezkuSenymi uzivateli je doporu¢eno dozor.

Pokyny pro instalaci a pouziti

®* |nstalace:

1. Ujistéte se, Ze je nastroj vypnuty a odpojeny pred instalaci.

2. Vyberte odpovidajici velikost hrotového bodu pro vasi aplikaci (#8, #11 nebo #15).

3. Vlozte hrotovy bod do arboru nastroje a zajistéte pevné uchyceni.

4. Utahnéte arbor podle pokynd vyrobce, abyste zabranili uvolnéni hrotového bodu b&hem pouZivani.

® Pouziti:

Vzdy si pred zahajenim prace nasadte ochranné bryle a rukavice.

Zapnéte nastroj a nechte ho dosahnout plné rychlosti pfed tim, nez se dotknete pracovniho kusu.
P¥i praci aplikujte mirny tlak na hrotovy bod. NepokouSejte se nastroj nasilim.

Pravidelné kontrolujte hrotovy bod na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vymérite.

Po pouziti vypnéte nastroj a nechte ho vychladnout pfed manipulaci.
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Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte pouzité hrotové body a jakékoli Ulomky v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecny odpad.
® Nepokladejte hrotové body do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte moZznosti recyklace, kde jsou k dispozici, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi podporu se prosim obratte na svého prodejce nebo webové
stranky vyrobce pro dalSi pokyny.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecény a efektivni zazitek s vas§im REPLACEMENT BULLET
POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #8 BULLET, 1/16" ARBOR. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



